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Русский
Наши изделия разработаны в соответствии 
с самыми высокими стандартами качества, 
функциональности и дизайна. Мы надеемся, 
что Вы будете полностью удовлетворены 
Вашим новым электроприбором Braun.

Перед тем, как пользоваться электроприбором 
в первый раз, полностью и внимательно 
прочитайте Инструкцию по эксплуатации.

Важно
•  Фен следует включать только в сеть 

переменного тока (~), при этом необхо­
димо проверить, соответствует ли напря­
жение в Вашей сети напряжению, указан­
ному на корпусе фена.

•  Данный прибор может использоваться 
детьми в возрасте от 8 лет и лицами с 
ограниченными физическими, сенсорными 
или умственными возможностями или 
лицами, не имеющими достаточного опыта и 
знаний, только если они находятся под 
присмотром или получили необходимые 
инструкции по безопасному использованию 
прибора и понимают сопряженные
с применением последнего риски. Детям 
нельзя использовать прибор в качестве 
игрушки. Дети могут производить чистку и 
осуществлять пользовательское техническое 
обслуживание, только если они старше 8 лет 
и находятся под присмотром.

•  / С я \  Этот прибор никогда не должен
использоваться вблизи воды 
(например, наполненной ванны, 
раковины или душа).
Электроприбор не должен быть 
мокрым.

•  Всегда, когда Вы не пользуетесь феном, 
выключайте его из сети. Даже выклю­
ченный фен представляет опасность, 
если находится поблизости с водой.

•  Для обеспечения дополнительной защиты 
можно рекомендовать воспользоваться 
ограничителем остаточного тока и 
установить для электрической цепи 
Вашей ванной комнаты такое значение 
остаточного рабочего тока, которое
не превышало бы 30 мА. Об этом следует 
посоветоваться со специалистом, который 
будет осуществлять установку.

•  Необходимо быть внимательным и сле­
дить за тем, чтобы при включенном фене 
входная и выходная решетки не оказались 
заблокированными. В том случае, когда 
какая-либо решетка окажется заблоки­
рованной, произойдет автоматическое 
выключение фена. После того, ка к  в тече­
ние нескольких минут фен охладится, он 
вновь автоматически включится.

•  Не оборачивайте шнур питания вокруг 
прибора. Регулярно проверяйте шнур 
питания на предмет износа и повреждения. 
Если шнур поврежден, прекратите его

использование и отнесите его в 
авторизованный центр обслуживания Braun. 
Выполнение ремонта неквалифициро­
ванным персоналом может привести к 
увеличению рисков использования для 
пользователя.

Описание
0 Переключатель
2 Функция холодной сушки 
© Защитный фильтр 
4 Насадка-концентратор 
© Диффузор

(только для моделей HD 330)

Положения переклю чателя 0
0  = выключен
1 = легкий воздушный поток 
II-III = сильный воздушный поток

Холодны й обдув 2
Для того чтобы закрепить прическу, включите 
ненадолго холодный обдув.

Защ итны й ф ильтр ©
Регулярно протирайте фильтр. Для того чтобы 
тщательно очистить фильтр, отсоедините его и 
очистите под струей воды.

Н асадка-концентратор 4
Для более аккуратной укладки пользуйтесь 
насадкой-концентратором.

Д иф ф узор  ©
Установка д иффузора (a)
• Присоедините диффузор к корпусу фена и 

зафиксируйте, поворачивая по часовой 
стрелке до щелчка.

•  Присоедините насадку к  фену, затем 
поверните по часовой стрелке так, чтобы 
раздался щелчок.

•  Чтобы снять диффузор, поверните его в 
обратном направлении и потяните на себя.

С оздание объ ем а
• Для короткой и средней длины волос:

Для придания объема волосам и поднятия 
их у корней, мягко водите пальцами диффу­
зора по голове, совершая небольшие цирку­
лирующие движения. Продолжайте водить 
сектор за сектором.

• Для длинных волос:
Сначала высушите кончики волос, положив 
их на пальцы диффузора. Затем, при помощи 
диффузора, аккуратно приподнимите все
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Украінська
волосы к голове и держите. Закончите 
укладку приданием объема у корней волос. 
Для этого совершайте мягкие циркулирую­
щие движения по голове пальцами диффу­
зора.

Содержание может быть изменено без 
предварительного уведомления.

Данное изделие соответствует всем 
требуемым европейскими 
российским стандартам безопа 
сности и гигиены.

Фен
1430-1700 Вт 
Сделано в Китае

RU: Импортер/Служба потребителей: OOO 
«Проктер энд Гэмбл Дистрибьюторская 
Компания», Россия, 125171, Москва, 
Ленинградское шоссе, 16А, стр.2.
Тел. 8-800-200-20-20.

BY: Импортер: ООО «Электросервис и Ко», 
Беларусь, 220012, г. Минск, ул. Чернышевского, 
10А, к. 412А3. Сервисный центр: ООО 
«Катрикс», Беларусь, 220012, г. Минск, ул. 
Чернышевского, 10А, к.409.

Наші вироби розроблені у відповідності до 
найвищих стандартів якості, функціональності 
та дизайну. Ми сподіваемося, що Ви будете 
повною мірою задоволені Вашим новим 
електроприладом Braun.
Використовувати за призначенням, відповідно 
до інструкціі' з есплуатаціТ.

Перед тим, як скористатися електроприладом 
вперше, повністю і уважно прочитайте 
Інструкцію по експлуатаціТ.

Важливо
Використовувати за призначенням, відповідно
до інструкціТ з експлуатаціТ
• Електроприлад слід вмикати у мережу 

перемінного струму лише тоді, коли Ви 
упевнитеся, що напруга ВашоТ мережі 
відповідае тій напрузі, що вказана на фені.

• Цей пристрій можуть використовувати діти 
віком від 8 років і старше та особи з 
обмеженими фізичними, сенсорними та 
розумовими можливостями або у яких 
відсутній досвід та знання відносно 
поводження з такою технікою за умови, що Тм 
було надано інструкціТ щодо безпечного 
застосування пристрою і вони усвідомлюють 
пов'язані з цим ризики. Діти не повинні 
гратися з пристроем. Очищення та 
обслуговування не повинно проводитись 
дітьми за виключенням тих, які старше 8 років
і знаходяться під наглядом дорослих.

Цим приладом не можна користуватися 
поблизу води (наприклад, наповненоі' 
ванни, раковини або душу). 
Електроприлад не повинен бути 
мокрим.

Якщо Ви користуетеся феном у ванній 
кімнаті, слід завжди після використання 
вимикати його з мережі електроживлення. 
Слід мати на увазі, що фен може бути 
небезпечним, якщо він не вимкнений з 
мережі.
Для забезпечення додаткового захисту 
можна рекомендувати користуватися 
обмежувачем залишкового струму та 
встановити для електричного ланцюга ВашоТ 
ванноТ кімнати таке значення залишкового 
робочого струму, яке не перевищувало б 30 
мА. Про це слід порадитися із спеціалістом, 
який буде виконувати установлення.
Треба бути уважним та слідкувати за  тим, 
щоб під час роботи фена вхідна та вихідна 
решітки не виявилися заблокованими. У 
тому випадку, коли будь-яка з решіток 
виявиться заблокованою, фен буде 
автоматично вимкнено. Після того, як за 
кілька хвилин фен охолоне, він знову 
автоматично ввімкнеться.
Не обгортайте шнур живлення навколо 
приладу. Регулярно перевіряйте шнур 
живлення на предмет зношування й 
пошкодження. Якщо шнур пошкоджений,
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припиніть його використання й віднесіть 
прилад в авторизований центр 
обслуговування Braun. Виконання ремонту 
некваліфікованим персоналом може 
привести до збільшення ризиків використання 
для користувача.

Опис
0 Перемикач
2 Функція холодного сушіння 
© Фільтр тривалого використання 
4 Насадка-концентратор 
© Дифузор

(тольки для моделі HD 330)

Положення перемикача 0
0  = вимкнено
1 = легкий повітрянний потік 
II-III = сильний повітрянний потік

Холодний обдув 2
Для того, щоб закріпити зачіску, ввімкніть 
ненадовго холодний обдув.

Фільтр тривалого використання ©
Регулярно протирайте фільтр. Для того, щоб 
ретельно очистити фільтр, від'еднайте його і 
очистіть під струменем води.

Н асадка-концентратор 4
Для більш акуратноТ укладки користуйтесь 
насадкою-концентратором.

Д иф узор ©
Установка дифузора
• Приеднайте дифузор до корпуса фена і 

зафіксуйте, повертаючи за годинниковою 
стрілкою, доки не почуете звук клацання.

•  Приеднайте насадку до фена, потім 
поверніть за годинниковою стрілкою, доки 
не почуете звук клацання.

•  Щоб зняти дифузор, поверніть його в 
зворотному напрямку і потягніть на себе.

Створення о б ем н о ст і
Для коротко!' і середньоТ довжини волосся:
Для надання волоссю об'емності та підняття 
його у коренів, м'яко водіть пальцями дифузора 
по голові, роблячи невеликі циркулюючі рухи. 
Продовжуйте водити сектор за сектором.

Для довгого волосся:
Спочатку висушіть кінчики волосся, поклавши Тх 
на пальці дифузора. Потім, за допомогою 
дифузора, акуратно підніміть все волосся до 
голови і тримайте. Завершуйте укладку

наданням об'емності у коренів волосся. Для 
цього робіть м'які циркулюючі рухи по голові 
пальцями дифузора.

Зміст може бути змінений без попереднього 
повідомлення.
Даний виріб відповідае всім необхідним 
европейським та російським стандартам 
безпеки та гігіени.

Загальні умови зберігання
Вироби фірми Braun рекомендовано зберігати у 
житловому приміщенні за умов кімнатноТ 
температури та нормальноТ вологості.

Виробник залишае за собою право на внесення 
змін без попереднього повідомлення.

Даний виріб відповідае всім необхідним 
европейським і украінським стандартам 
безпеки та гігіени, у тому числі - вимогам 
ГОСТ 27570.20-89 (ІЕС 335-2-23-96),
ГОСТ 23511-79 р.1, ГОСТ 30320-95. та 
санітарним нормам СанПіН 001-96,
ДСН 239-96, СН3677-84

Виріб не містить шкідливих для здоров‘я 
речовин

Обладнання відповідае вимогам Технічного 
регламенту обмеження використання деяких 
небезпечних речовин в електричному та 
електронному обладнанні.

001

Дата виробництва продукціТ Braun вказана 
безпосередньо на виробі (в місці маркування) і 
складаеться з трьох цифр: перша цифра е 
останньою цифрою року виробництва, інші дві 
цифри е порядковим номером тижня у році

Фен, Тип 3540, 1430 -  1700 Ватт

Виготовлено в КитаТ для Браун ГмбХ.
Braun GmbH, Frankfurter Strasse 145,
61476 Kronberg, Germany.
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furnizat de catre compania Braun sau de catre 
distribuitorul desemnat al acesteia. Repararea sau 
Tnlocuirea produselor se va efectua Tn cadrul unei 
perioade rezonabile de timp (maxim 15 zile de la data 
aducerii la cunogtinja a neconformitajii).
Prezenta garanjie nu acopera: defectele datorate 
utilizarii necorespunzatoare, uzurii normale (de ex: 
ale sitei aparatului sau ale blocului de taiere), precum 
si defectele care au un efect neglijabil asupra valorii 
sau funcjionarii aparatului. Garanjia devine nula daca 
se efectueaza reparajii de catre persoane 
neautorizate gi daca nu se utilizeaza componente 
originale Braun.
Pentru a beneficia de service Tn perioada de garanjie, 
prezentaji produsul Tmpreuna cu factura (bonul/ 
chitanja de cumparare) la una dintre unitajile service 
agreate.
PUNCT CENTRAL DE SERVICE BRAUN
§os. Viilor, Nr.14, Corp Cladire C2, Etaj 2, Biroul nr.3,
Sector 5, Bucureti (acces din Str. Nasaud)
Tel: 021-224.00.47
Mobil: 0722.541.548
E-mail: service.braun@interbrands.ro

EAAqviKa

Еүүипап
Парахшроице 5uo xpovia еүүиЁОЛ. ато npo'iov, 
^eKivwvraq ano ii'iv  rpepo^'iv i'a аүора^.
Meaa arriv nepfoSo еүүигіотк каЛиптоице, xwpiq 
ХрешоЁ, опоіаб<поте еЛаттшца npoepxo^vo  ano 
как< катаакеи< < ка к г^  поібт^то^ иЛіко, еіте 
eniaKeua^ovraq еіте аетікаӨіатшэта^ оЛвкАт^Я тг| 
аиакеи< a i^ w v a  це ii'iv  ^ (a r i ца^.
Аит< ё еүүилаЁ іахиеі ae oAeq ті^ xwpeq nou 
nwAouvral та npo'iovra Braun.

Н еүүиг|аг| 5ev каЛиптеі: катаатpoфl^ ano как< 
xp<ar|, фиаіоАоүікгі фӨopa < еЛаттшцата Аоүш 
ацеЛеіа^ тои xp<arr|. Н еүүилаЁ • ^ p ^ e r o l  av 
exouv ү то і етоакеие^ ano цё eSjoualoeoii^eva 
атоца < 5ev exouv xpr|a^onolr|0ei' үvl^ala 
аэтаААактіка Braun.

Гіа va е ш ^ е т е  aepBlq цёаа an'iv nepfoSo т г^  
еүүйлаЁ^, napa5waтe < атеіЛте ii'iv  аиакеи< це т г^  
ano5el£;r| aүopaq ae eva E^oualoSoirmevo 
Катастт^ца lepBlq тгі^ Braun: 
www.service.braun.com.

КаAёoтe ато 01-9478700 ү іа  va nAr|poфopr|Өe^тe 
ү іа  то nA^aleo^epo ЕЦоиаіоботіЁЦЙто Катаатгща 
lepBlq т г^  Braun.

Русский

Гарантийные обязательства BRAUN
Для всех изделий мы даем гарантию на два года, 
начиная с момента приобретения изделия.
В течение гарантийного периода мы бесплатно 
устраним путем ремонта, замены деталей или 
замены всего изделия любые заводские 
дефекты, вызванные недостаточным качеством 
материалов или сборки.

В случае невозможности ремонта в гарантийный 
период изделие может быть заменено на новое 
или аналогичное в соответствии с законом “О 
защите прав потребителей” .
Гарантия обретает силу, только если дата 
покупки подтверждается печатью и подписью 
дилера (магазина) на последней странице 
оригинального руководства по эксплуатации 
BRAUN, которая является гарантийным талоном. 
Эта гарантия действительна в любой стране, в 
которую это изделие поставляется BRAUN или 
назначенным дистрибьютором, и где никакие 
ограничения по импорту или другие правовые 
положения не препятствуют предоставлению 
гарантийного обслуживания.
Гарантия не покрывает повреждения, вызванные 
неправильным использованием (см. также список 
ниже) и нормальный износ бритвенных сеток и 
ножей, дефекты, оказывающие незначительный 
эффект на качество работы прибора.
Эта гарантия теряет силу, если ремонт 
производился не уполномоченным на то лицом, и 
если использованы не оригинальные детали 
BRAUN.
В случае предъявления рекламации по условиям 
данной гарантии, передайте изделие целиком 
вместе с гарантийным талоном в любой из 
центров сервисного обслуживания BRAUN.
Все другие требования, включая требования 
возмещения убытков, исключаются, если наша 
ответственность не установлена в законном 
порядке.
Рекламации, связанные с коммерческим 
контрактом с продавцом не попадают под эту 
гарантию.
В соответствии с законом РФ № 2300-1 от 
7.02.1992 г. «О Защите прав потребителей» 
BRAUN устанавливает срок службы на свои 
изделия равным двум годам с момента 
приобретения или с момента производства, если 
дату продажи установить невозможно.
Изделия BRAUN изготовлены в соответствии с 
высокими требованиями европейского качества. 
При бережном использовании и при соблюдении 
правил по эксплуатации, приобретенное Вами 
изделие BRAUN, может иметь значительно 
больший срок службы, чем срок установленный в 
соответствии с Российским законом.

Случаи, на которые гарантия не 
распространяется:

-  дефекты, вызванные форс-мажорными 
обстоятельствами;

-  использование в профессиональных целях;
-  нарушение требований руководства по 

эксплуатации;
-  неправильная установка напряжения питающей 

сети (если это требуется);
-  внесение технических изменений;
-  механические повреждения;
-  повреждения по вине животных, грызунов и 

насекомых (в том числе случаи нахождения 
грызунов и насекомых внутри приборов);

-  для приборов, работающих от батареек, -  
работа с неподходящими или истощенными
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батарейками, любые повреждения, вызванные 
истощенными или текущими батарейками 
(советуем пользоваться только 
предохраненными от вытекания батарейками);

-  для бритв -  смятая или порванная сетка.

Внимание! Оригинальный Гарантийный Талон 
подлежит изъятию при обращении в сервисный 
центр для гарантийного ремонта. После 
проведения ремонта Гарантийным Талоном 
будет являться заполненный оригинал Листа 
выполнения ремонта со штампом сервисного 
центра и подписанный потребителем по 
получении изделия из ремонта. Требуйте 
проставления даты возврата из ремонта, срок 
гарантии продлевается на время нахождения 
изделия в сервисном центре.
В случае возникновения сложностей с 
выполнением гарантийного или 
послегарантийного обслуживания просьба 
сообщать об этом в Информационную Службу 
Сервиса BRAUN по телефону 8 800 200 20 20 
(звонок из России бесплатно).

Украшська

Гарантійні зобов'язання виробника
Для всіх виробів ми даемо гарантію на два роки, 
починаючи з моменту придбання виробу або з 
дати його виробництва, у разі відсутності або 
неналежного оформлення гарантійного талону на 
виріб.

Протягом гарантійного періоду ми безкоштовно 
усуваемо шляхом ремонту, заміни деталей або 
заміни всього виробу будь-які заводські дефекти, 
викликані недостатньою якістю матеріалів або 
складання.

У випадку неможливості ремонту в гарантійний 
період виріб може бути замінений на новий або 
аналогічний відповідно до Закону про захист прав 
споживачів.

Гарантія набувае сили лише, якщо дата купівлі 
підтверджуеться печаткою та підписом дилера 
(магазину) на оригінальному гарантійному талоні 
Вгаип або на останній сторінці оригінальноі' 
інструкціТ з експлуатаціТ Вгаип, яка також може 
бути гарантійним талоном.

Ця гарантія дійсна у будь-якій краТні, в яку цей 
виріб поставляеться представником компаніТ 
виробника або призначеним дистриб'ютором, та 
де жодні обмеження з імпорту або інші правові 
положення не перешкоджають наданню 
гарантійного обслуговування.

Гарантія на замінені частини закінчуеться в 
момент закінчення гарантіТ на даний виріб.

Гарантія не покривае пошкодження, викликані 
невірним використанням (див. також перелік 
нижче) нормальне зношування сіток та ножів для 
гоління, дефекти, що незначним чином 
впливають на якість роботи приладу. Ця гарантія 
втрачае силу, якщо ремонт здійснюеться не 
вповноваженою для цього особою та, якщо 
використовуються не оригінальні запасні частини 
виробника.

У випадку пред'явлення рекламаціТ за умовами 
даноТ гарантіТ, передайте виріб у повному 
комплекті згідно опису в оригінальній інструкціТ з 
експлуатаціТ разом з гарантійним талоном у будь- 
який сервісний центр, який офіційно 
вповноважений представником компанп 
виробника.

Всі інші вимоги, разом з вимогами відшкодування 
збитків, не дійсні, якщо наша відповідальність не 
встановлена законним чином.

Випадки, на які не розповсюджуеться гарантія:

-  дефекти, викликані форс-мажорними 
обставинами;

-  використання з професійною метою або з 
метою отримання прибутку;

-  порушення вимог інструкціТ з експлуатаціТ;
-  невірне встановлення напруги мережі живлення 

(якщо це вимагаеться);
-  здійснення технічних змін;
-  механічні пошкодження;
-  для приладів, що працюють на батарейках -  

робота з невідповідними або спрацьованими 
батарейками, будь-які пошкодження, викликані 
спрацьованими або підтікаючими батарейками;

-  пошкодження з вини тварин, гризунів та комах 
(в тому числі у випадках знаходження гризунів 
та комах усередині приладів)

-  для бритв -  зім'ята або порвана сітка.

Увага! Гарантійний талон підлягае вилученню в 
разі звернення до сервісного центру з проханням 
про виконання гарантійного ремонту. Після 
проведення ремонту гарантійним талоном буде 
вважатися заповнений оригінал листа виконаного 
ремонту зі штампом сервісного центру та 
підписаний споживачем про отримання виробу з 
ремонту. Гарантійний термін подовжуеться на 
період, який даний виріб знаходився в сервісному 
центрі в ремонті.
В разі виникнення труднощів з виконанням 
гарантійного та післягарантійного 
обслуговування, прохання звертатися до 
інформаційноТ служби сервісу представника 
компаніТ виробника в УкраТні.
Телефон гарячоТ лініТ 0 800 505 000. Дзвінки по 
УкраТні зі стаціонарних телефонних номерів е 
безкоштовними. Дзвінки з мобільних телефонів 
оплачуються згідно тарифів відповідного 
оператора.
Також можна отримати додаткову інформацію на 
сервісному порталі виробника в інтернеті 
\ммм.вегуісе.Ьгаип.сот.
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User
Машинописный текст
Вы скачали инструкцию Braun HD 310 для ознакомления на сайте http://www.panatex.com.ua.Для Вас инструкции по эксплуатации, руководства пользователя, рецепты, рецепты для мультиварок, 
книги, журналы, возможность скачать бесплатно.

http://www.panatex.com.ua
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